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ENG | CAR & HOME AIR COMPRESSOR
CAUTION! Please read the manual before the first using of device!

| SAFETY PRECAUTIONS:

- Keep out of the reach of children.

+ Remove the wrapping material. Plastic foils and/or bags may be dangerous and it’s not a
tay for children.

- Keep away from maisture.

- Do not work close to inflammable liquids or gases!

- Do not place the working compressor in the vehicle interior.

- Check the functionality of the device before each use - do not use the compressor if any
element [power cable, display, housing, air hose, adapter] is damaged.

- Repairs may anly be carried out by qualified professionals.

+ Do not exceed the maximum allowable pressure for the inflated object - explosion
hazard!

- When working, never leave the compressor unattended.

 Never use the compressor for maore than 15 minutes; let it cool down for approx. 15
minutes. In case the compressor is running for a longer period of time, it may get overhe-
ated and damaged.

+ The displayed pressure is approximate - if you expect very accurate pressure, check it
using a calibrated pressure gauge.

Il FEATURES AND FUNCTIONS

1. The compressor can be used both with 12V DC and 110-230V AC power supply - using
the proper included power cord is required.

2. It can inflate the tire without remaving the wheels, which greatly comes to comfort and
save time.

3. Included 4 interchangeahle adapters that allows to connect with Schrader (AV/DV] and
Presta (SV] valves [car tires, motarcycle tires, hicycle tires), valves of pontoons, balls etc.
4. Ergonomic design allows to store the compressor in the car trunk, and use it wherever
and irrespective of weather conditians.

5. Digital gauge allows to set the pressure you want with “-" and “+” buttons. Use “R” to
choose the unit you prefer: “BAR”, “PSI”, “kg/cm?3”, “kPa”. After the preset of target
pressure, Press the start button - the compressor will start pumping. After the target
preset pressure will be reached the compressor will stop pumping automatically.

6. Press the light button to turn ON/OFF the LED lights to meet the lighting needs of emer-
gency tire repair and road rescue scenes at night.



Il Technical parameters:

Input Voltage: DC 12V /AC 110-230V
Power: 120W

Current Consumption: 10A

Idling Speed: 16000 RPM

Max output pressure: 150 PSI/ 10 BAR
Discharge [Air flow): 25L / min

Duty Cycle: 15 min, coaling break 15 min
Air hose: 60 cm

Power cord: DC3m/AC1m
Operating temperature: -20°C to + 80°C
Weight: 1,10 kg

IV Instructions for use

1. Choose the proper power cord and plug the compressor into the cigarette lighter with
power output 12V DC or mains socket 110-230V AC - when using the power DC 12V, it
cannot plug to the AC power at the same time, and vice versa.

2. Attach the valve nozzle of the compressor properly on the tire vent or other ending
appropriate for the inflatable ohject to prevent the loss of air - use one of attached pum-
ping adaptors if necessary.

3. Before you start pumping up check out what is acceptable and correct pressure of
pumped object - in cars, such information is provided on the labels on the inside of the
door or on the fuel filler flap, on the balls - beside the vent, on pontoons - beside the vent
or in the specifications, in the case of hicycles, scooters and motaorcycles - on the tire
sidewall.

4. Use “R” button to choose the measure unit, set the target pressure using “-“ or “+”
buttons, press Start (ON/OFF] button and the compressor will start pumping.

5. During pumping, please control the rising of pressure on digital display and pay atten-
tion on the inflated ohject condition.

6. When the correct pressure is reached, the compressor will automatically turn off,
remove the valve nozzle and take out the plug from the power source.

7. 1f the compressor does not wark:

- check the fuse of the vehicle’'s socket outlet if is not blown [the compressor should be
connected to the socket protected by the fuse min. 15A)

- check whether the power cord and plug of the compressor are not damaged

- check the vehicle’s socket if it is not dirty or damaged

CAUTION! To ensure the proper work and protect the vehicle’s battery to run out, it is
recommended to start the vehicle’s engine before running the compressar. This appliance
is notintended for commercial use and cannot be used continuously. It can operate for up
to 15 minutes, after which it should be disconnected from the power supply and allowed
to cool for at least 15 minutes. Longer use without a cooling break may cause overheating
and damage to the compressor.

BE CAREFUL! The valve cover and adapter might become very hot during operation. Do not
touch it to avoid risk of burns.



DECLARATION OF CONFORMITY

Product model /
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Any electrical and electronic equipment can’t be disposed of with
household waste. Follow the local rules of the collection of such
waste. Remember that proper waste management significantly
— reduces harm to the environment.




PL | KOMPRESOR POWIETRZA 12V DC & 110-230V AC
UWAGA! Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia przeczytaj instrukcje!

I Srodki ostroznosci:

+ Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Zdjac opakowanie. Folie plastikowe i/lub torby moga by¢ niebezpieczne i nie sg zabawka
dla dzieci.

+ Przechowywac z dala od wilgoci.

+ Nie pracowac w poblizu tatwopalnych cieczy lub gazow!

+ Nie umieszczac pracujacego kompresora we wnetrzu pojazdu.

+ Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia - nie uzywac kompresora, jesli
jakikolwiek element (kabel zasilajacy, wyswietlacz, obudowa, waz powietrza, adapter]
jest uszkodzony.

- Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych specjalistow.

+ Nie przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego cisnienia dla pompowanego obiektu -
zagrozenie wybuchem!

+ Podczas pracy nigdy nie pozostawia¢ kompresora bez nadzoru.

- Nigdy nie uzywac kompresora dtuzej niz 15 minut; pozostawic¢ do ostygnigcia na ok. 15
minut. W przypadku dtuzszej pracy kompresora moze on ulec przegrzaniu i uszkodzeniu.
+ Odczyt cisnienia na wyswietlaczu jest przyhlizony — jesli oczekujesz hardzo precyzyjne-
go cisnienia, sprawdz je za pomoca skalibrowanego manometru.

Il Cechy i funkcje

1. Kompresor moze by¢ uzywany zaréwno z zasilaniem 12V DC, jak i 110-230V AC -
wymagane jest uzycie odpowiedniego dotaczonego przewodu zasilajacego.

2. Moze napompowac oponeg bez zdejmowania kot, co znacznie zwigksza komfort i
0szczedza czas.

3. W zestawie 4 wymienne adaptery, ktére umozliwiaja podtaczenie do zaworéw Schrader
(AV/DV]i Presta (SV] (opony samochodowe, motocyklowe, rowerowe], zaworow ponto-
now, pitek itp.

4, Ergonomiczna konstrukcja pozwala na przechowywanie kampresora w bagazniku
samochodu i uzywanie go wszedzie i niezaleznie od warunkéw pogodowych.

5. Cyfrowy manometr umozliwia ustawienie zadanego ci$nienia za pomoca przyciskéw
.~ 1,+".Uzyj ,R”, aby wybra¢ preferowana jednostke: ,BAR”, ,PSI”, ,kg/cm?”, ,kPa”. Po
ustawieniu docelowego cisnienia nacisnij przycisk start - kampresor rozpocznie pompo-
wanie. Po osiagnigciu docelowego cisnienia kampresor automatycznie zatrzyma pompo-
wanie.

B6. Nacisnij przycisk swiatta, aby wtaczyc¢ lub wytaczyc swiatta LED, co pozwaoli na oswie-
tlenie miejsc wymagajacych nagtej naprawy opon lub akcji ratunkowych na drodze w
nocy.



Il Parametry techniczne:

Napigcie wejsciowe: DC 12V /AC 110-230V
Maoc: 120w

Pohdr pradu: 10A

Predkosc¢ hiegu jatowega: 16000 RPM
Maksymalne cisnienie wyjsciowe: 150 PSI/ 10 BAR
Wydatek (przeptyw powietrza): 25L / min

Cykl pracy: 15 min, przerwa na chtodzenie 15 min
Waz powietrzny: 60cm

Przewad zasilajacy: DC3m/AC1m
Temperatura robocza: -20°C do + 80°C
Waga: 1,10kg

IV Instrukcja uzytkowania

1. Wyhierz odpowiedni przewdd zasilajacy i podtacz kompresor do zapalniczki samocho-
dowej o mocy wyjsciowej 12V DC lub gniazdka sieciowego 110-230V AC - w przypadku
korzystania z zasilania DC 12V nie mozna go jednoczesnie padtaczy¢ do zasilania siecio-
wego AC i odwrotnie.

2. Zamocuj prawidtowo dysze zaworu kompresora na odpowietrzniku opony lub innym
zakonczeniu odpowiednim dla nadmuchiwanego przedmiotu, aby zapobiec utracie
powietrza - w razie potrzeby uzyj jednego z dotaczonych adapterdw pompujacych.

3. Przed rozpoczeciem pompowania sprawdz, jakie jest dopuszczalne i prawidtowe
cisnienie pompowanego przedmiotu - w samochodach takie informacje znajduja sig na
etykietach na wewnetrznej stronie drzwi lub na klapce wlewu paliwa, na pitkach - obok
odpowietrznika, na pontonach - obok odpowietrznika lub w specyfikacji, w przypadku
rowerow, skuteréw i motocykli - na Scianie bocznej opony.

4. Uzyj przycisku ,,R”, aby wybra¢ jednostke miary, ustaw docelowe cisnienie za pomoca
przyciskéw ,-" lub ,,+", nacisnij przycisk Start (WL/WYL], a kompresor rozpocznie pom-
powanie.

5. Podczas pompowania kontroluj wzrost cisnienia na wyswietlaczu cyfrowym i zwracaj
uwagg na stan pompowanego przedmiotu.

6. Po osiagnieciu prawidtowego cisnienia kompresor automatycznie sig wytaczy, wyjmij
dysze zaworu i wyjmij wtyczke ze zrddta zasilania.

7. Jesli kompresor nie dziata:

- sprawdz bezpiecznik gniazda pojazdu, czy nie jest przepalony (kompresor powinien
by¢ podtaczony do gniazda zabezpieczonego bezpiecznikiem min. 15A]

- sprawdz, czy przewad zasilajacy i wtyczka kompresora nie sg uszkodzone

- sprawdz gniazdo pojazdu, czy nie jest zabrudzone lub uszkodzone

UWAGA! Aby zapewnic¢ prawidtowa prace i zabezpieczy¢ akumulator pojazdu przed
roztadowaniem, zaleca sig uruchomienie silnika pojazdu przed uruchomieniem kampre-
sora. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego i nie moze hyc
uzywane w sposcb ciagty. Moze dziata¢ do 15 minut, po czym nalezy odtaczy¢ go od
zasilania i pozostawi¢ do ostygniecia na co najmniej 15 minut. Dtuzsze uzytkowanie bez
przerwy na chtodzenie moze spowodowac przegrzanie i uszkodzenie sprezarki.

UWAGA! Pokrywa zaworu i adapter moga stac sie bardzo gorace podczas pracy. Nie
dotykaj ich, aby unikna¢ ryzyka poparzenia.



DEKLARACJA ZGODNOSCI

Maodel produktu / Nr Art.: SY-5064 / 63340 _

Nazwa i adres producenta: Carmotion Polska sp. z 0.0., Zodyn, ul.
Spacerowa 25, 64-212 Siedlec, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana jest
na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Przedmiot deklaracji:

Nazwa: Kompresor powietrza 12V
DCi110-230V AC

Numer seryjny: SY-5064 /63340

Rok produkcji: 2025

Wyzej wymieniony produkt jest zgodny z

nastepujacymi dyrektywami norm

EMC 2014/30/EU: EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021

Badanie na rynek WE

zostato przeprowadzone przez: Shenzhen ATL Testing Technology Co., Ltd,,
Floor 5, Genesis Zhongye Building, No.22,
Puzai Road, Pingdi Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, China.

Inne informacje: Wyprodukowano w PRC dla
Carmotion Polska sp. z 0.0..,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polska

Deklaracja zgodnosci
przechowywana jest w siedzibie firmy: Carmotion Polska sp. z oo,

Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polska.

Prezes Zarzadu Jacek Lyczewski

Zodyn, 2025 . —
P W (eed Vo

Zadnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie wolno wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. Postepuj zgodnie z lokalnymi
C € zasadami zhiorki takich odpaddw. Pamigtaj, ze prawidtowe gospoda-
— rowanie odpadami znaczaco ogranicza szkodliwo$¢ dla Srodowiska.




RUS | BO3AYLUHbIA KOMMPECCOP 12B DC/ 110-230B AC
BHUMAHMUE! MNepepn nepBbiM NCnosib30BaHNEM YCTPONCTBA NPOYTUTE NHCTPYKLMIO!

| Mepbl NnpeaoCcTOPOKHOCTI:

« XpaHuTe B HELOCTYMHOM [NA AeTeln mecTe.

« CHUMUTe ynakoBKy. [nacTukoBaA MyeHKa W/WnyM nakeTbl MOryT ObiTb OMacHbl 1 He
ABNAIOTCA UTPYLLUKOW AnA AeTeNn.

+ XpaHuTe BAanu ot BAaru.

« He paboTaiiTe B6/1M31 IEFKOBOCMIAMEHSIOLLNXCA XKUAKOCTEN U ra3os!

+ He nomewanTe paboTatoLymit KOMNPeCcop B TPAHCMOPTHOE CPefCTBO.

- Nepepn KaxabiM MCMONb30BaHNEM NPOBepsATe paboTy YCTPONCTBA — He UCMONb3ynTe
KOMMpeccop, ecnu Kakor-nnbo snemeHT (Kabenb NUTaHWA, AUCNNER, KOpNyc, BO3AYLUHbIN
LUaHr, aganTtep) NOBPEXAeH.

« PEMOHT MOXeT BbINOMHATHCA TONbKO KBANTUPULMPOBAHHBIMI CNeLManncTamu.

« He npeBbiwaiiTe MakcMManbHO OMYCTUMOE AaBJiIeHNe /s MepeKkauynBaeMoro oobekTa
— ONacHOCTb B3pbiBa!

« Hukorga He octaBnanTte paboTatolwmin Komnpeccop 6e3 npucmoTpa.

« Hukorpa He ncnonb3yiTte Komnpeccop gonblie 15 MUHYT; JanTe eMy OCTbITb B TeYeHune
npumepHo 15 MuHyT. ECnmn Komnpeccop ncnonb3yeTca Josblue, OH MOXET NeperpeTbCa n
BbINTN 13 CTPOA.

- lNokasaHuA [daBfeHVA Ha Jucriee ABAAITCA NPUONN3UTENbHBIMA — eCiM BaM
TpebyeTcA OuYeHb TOYHOE [aBJieHWe, MPOBEPbTE €ro C MOMOLLbI0 KanmbpoBaHHOro
MaHoOMeTpa.

Il XapakTepuctnku n pyHKumnm

1. Komnpeccop MOXeT NCMoNb30BaTbCA Kak C NMTaHneM 12B noCTOAHHOro TOKa, Tak 1 €
nutaHnem 110-230B nepemeHHOro ToKa - TpebyeTcsa NCMosib30BaHVEe COOTBETCTBYIOLLETO
npuiaraemoro LWHypa NUTaHuA.

2. Mo»eT HakauMBaTb LWVHbI, HE CHMMAA KOJIeCa, UTO 3HAUMTENIbHO MOBbLILLAET KOMBOPT 1
SKOHOMMUT BpeMs.

3. B KomnnekT BXOAAT 4 CMEHHbIX ajganTepa, KOTopble MO3BOMAIT MOAKMYATbCA K
knanaHam Schrader (AV/DV) u Presta (SV) (aBTOMOOWIbHbIE, MOTOLMKIIETHbIE,
BeSIOCMNEHbIE WIHbI), KNanaHaM HalyBHbIX TOAOK, MAYaM U T. [,

4, DproHOMNYHbIV AN3aliH NO3BOJIAET XPaHUTb KOMMPeccop B H6araXkHNKe aBTOMObWs 1
MCMOJIb30BaTb €ro B JII0O0OM MeCTe U He3aBMCUMMO OT MOTOAHbIX YCIIOBUIA.

5. Lludposon MaHOMETp MO3BONAET yCTaHaBAMBATb KefaeMoe [AaBfieHre C MOMOLLbIo
KHOMOK «-» 1 «+». C nomoLbio «R» BbibepuTe NpegnoyTuTesnbHy0 efVHULY U3MEpPeHUa:
«BAR», «PSl», «kr/cm®», «kPa». Mocne YCTAHOBKW LeNeBOro AAaBAEHUA HaXMuTe KHOMKY
3amnycka - KOMMPeccop HayHeT HakaumBaTb. Kak Tonbko OyneT AOCTUTHYTO LeneBoe
[aBJieHne, KOMNPEeCccop aBTOMaTUYECKUN NPEeKPATUT HaKauKy.

6. Haxxmute KHOMKY OCBeELLeHWA, YTOObI BKIIOUMTb WM BbIKMIOYUTb CBETOAMOLHbIE
¢dboHapu, UTo NO3BONUT BaM OCBELLATb MECTa, TPEOYIoLLME SKCTPEHHOTO PEeMOHTa LWWH UNn
cnacaTefibHbIX onepaLuii Ha fopore B HOYHOE BPeMms.



Il TexHn4yecKkune napameTpbl:

BxogHoe HanpsxeHwne: DC12V/AC110-230V
MowwHoCTb: 120 Bt
MoTpebnaembiii TOK: 10A

CKOpOCTb XONOCTOro Xo4a: 16000 RPM
MakcrmanbHoe BbIXOQHOE AaBreHue: 150 PSI/ 10 BAR
Pacxop (Bo3ayLUHbIN MNOTOK): 25 n/mMuH

Pabounii umkn: 15 MUH, NepepbiB Ha oxnaxaeHne 15 muH
Bo3gyLiHbIn wnaHr: 60 cm

LWHyp nuTaHma: DC3m/ACTMm
Pabouaa Temnepatypa: o1 -20°C go + 80°C
Bec: 1,10 Kr

IV UHCTpYKUMM NO NCnonb30BaHUIo

1. BblbepuTe nOAXOOAWMA LWIHYP MWTAaHUA U MOAKIIOUMTE  KOMMPeccop K
aBTOMOOUNIBHOMY NpuKypuBaTtento 12B MNOCTOAHHOrO TOKa WNM K pO3eTKe ceTu
nepemeHHoro Toka 110-230B - npn MCNoAb30BaHNM UCTOYHNKA NUTAHUA NMOCTOAHHOIO
ToKa 12B ero Henb3a OgHOBPEMEHHO MOAKMIOYATb K UCTOUYHMKY NMEPeMEeHHOro Toka u
Hao60opoT.

2. MpaBnnbHO 3aKpenuTe COMNJIO KnanaHa KoMNpeccopa Ha BEHTUAALMOHHOM OTBEPCTUN
LWUWHBI U APYFOM KOHLIe, MOAXOAALEM AJiA HayBHOIO 06beKTa, UTOObl MpefoTBPaTUTh
noTepto BO3Ayxa - Npy Heo6XoAMMOCTM UCMONb3yNTe OAUH N3 BXOAALMX B KOMMIEKT
afanTepoB AN1A HaKavyMBaHUA.

3. Nepen Hauanom HakauMBaHWA MPOBepbTe AOMYCTMMOE M MPaBWIbHOE [aBieHue
HaflyBHOro o6beKTa - B aBTOMOOMNAX Takaa MHGOpPMaLMA yKasaHa Ha ITMKeTKax Ha
BHYTPEHHE CTOPOHEe ABEpV WM Ha JioYKe TOMAMBHOrO 06aka, Ha MAYax - PAAOM C
BEHTU/IALMOHHBIM OTBEPCTMEM, Ha HaAyBHbIX JIOAKAX - PAOOM C BEHTWIALMOHHbIM
OTBEpCTMEM UNK B cneumdukaumm, B ciyyae BENOCUNeoB, CKYyTEPOB Y MOTOLMKIOB - Ha
6OKOBUHE LUNHbI.

4. KHonkoi «R» Bblbepute equHWLY M3MepPeHus, KHOMKaMU «-» WU «+» yCTaHOBUTE
ueneesoe pfaBneHne, HaxmuTte KHomKy «[lyck» (BKJ1/BbIKJ1), n komnpeccop HauHeT
HakaynBaTb BO3AYyX.

5. Bo Bpems HakauMBaHUs ClieauTe 3a NoBblUeHNeM faBieHus Ha LdpoBOM gucnnee u
obpallanTe BHUMaHVe Ha COCTOAHNE HAaKauMBaeMoro n3genus.

6. MNocne pOCTMXKEHMA HYXHOrO [aBfIeHUA KOMNPECCop aBTOMATMYECKM BbIKUNTCA,
CHUMUTE COMJIO KNarnaHa v OTK/IoYMTe NUTaHue.

7. Ecnn komnpeccop He paboTaer:

- MNpoBepbTe MPEAOXPaHUTENlb PO3ETKM aBTOMOOWAA Ha nNpeaMeT neperopaHuns
(komnpeccop AomKeH O6bITb MOAKIIOUEH K PO3ETKe, 3aLLMLLEHHON NPefOXPaHNTENIEM MUH.
15A)

- NPOBepbTE WHYP NUTAHUA N BUNKY KOMAPeCcopa Ha NpeaMeT NOBpexaeHNi

- NpOBepbTE PO3ETKY aBTOMOOWIIA Ha NPeAMET FPA3N WY NOBPEXAEHWI

OCTOPOXHO! [ina obecneueHns npaBunbHOM paboTbl M 3alWMTbl aKKyMynaTopa
aBTOMOOMNA OT paspsAAKU PeKoMeHAyeTcA 3anycKaTb ABUratenb aBToMobunsa nepep
3aMyckoM Komnpeccopa. IJTO YCTPOWCTBO He npefHa3HayeHo ANA KOMMEPYECKOro
NCMOJMb30BaHNA U HE MOXET UCMOoNb30BaTbCA HenpepblBHO. OH MoXeT paboTtaTb Ao 15
MUWHYT, MOC/e Yero ero ciefyeT OTKAUNTb OT SNEKTPOCeTU N JaTb OCTbITb B TeYEHMeE He
MeHee 15 MUHYT. [IinTenbHOe UCMOMb30BaHKe 6e3 nepepbiBa Ha OXJIAXKAEHME MOXET
NPUBECTM K Neperpesy 1 NOBPEXAEHMIO KOMMpeccopa.

BHUMAHMUE! KpbilwkKa kKnanaHa v agantep MOryT CUJIbHO HarpeBaTbCA BO BpeMaA paboTbl.
He npurkacaiiTecb K HAM, UTOObI M30€eXaTb PUCKA OXKOrOB.



LOEKNAPALINA COOTBETCTBUA

Mopgenb npogykrta /
Ha3BaHwue v agpec npov3soanTens:

HacroAwas [AeKknapauna o COOTBETCTBUN

blAaeTCA No4 NCKNKOYUTENDbHYIO OTBETCTBEHHOCTb

nponssBoanTenA.

Tema 3asaBneHus:
Ha3BaHue:

CepuiiHbI HOMep:

o BbinycKa:

BbllleyKka3aHHOe n3genne COOTBETCTBYET
cnefyownm AUpPeKTMBaM CTaHAaPTOB
EMC 2014/30/EU:

WcnbiTaHne Ha COOTBETCTBME CTaHAApTam
EC npoBogmnocb kKomnaHunemn

Opyras nHdopmaumsa:

JleknapaLusi 0 COOTBETCTBUN XPaHUTCS B
3aperncTprpoBaHHOM oduce KOMMaHNN:

Mpepcepatenb npaBneHys

Moaunhb, 2025
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CZ| VZDUCHOVY KOMPRESOR 12V DC a 110-230V AC

| Bezpecnostni opatieni:

 Uchovavejte mimo dosah déti.

- Odstrante obal. Plastove fdlie a/nebo sacky mohou byt nebezpecné a nejsou hrackou pro
deti.

« Skladujte mimo dosah vlhkosti.

- Nepracuijte v hlizkosti hoflavych kapalin nebo plynd!

- Neuvadejte kompresaor do provozu uvnitf vozidla.

+ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkci zafizeni - nepouZivejte kompresor, pokud je
nektery prvek (napajeci kabel, displej, kryt, vzduchova hadice, adaptér] poskozen.

- Opravy smi provadet pouze kvalifikavani odbornici.

- Neprekracujte maximalni povoleny tlak nafukovaného predmeétu - nebezpeci vybuchu!

- Nikdy nenechavejte kompresor béhem provozu bez dozoru.

- Nikdy nepouzivejte kompresor déle nez 15 minut; nechte jej cca 15 minut vychladnout.
Pokud se kampresor pouziva del$i dobu, mlZe se pfehrat a poskodit.

- Udaj tlaku na displeji je pfiblizny - pokud otekavate velmi presny tlak, zkontrolujte jej
kalibravanym manometrem.

Il. Vlastnosti a funkce
1. Kompresor lze pouzit s napajenim 12 V DC i 110-230 V AC - je vyzadovan prislusny
dodany napajeci kabel.

2. Dokaze nafouknout pneumatiku bez demontaze kal, coz vyrazné zvySuje pohodli a Setfi
cas.

3. Sada obsahuje 4 vymeénitelné adaptéry, které umoznuji pfipojeni k ventilkdim Schrader
(AV / DV] a Presta (SV] [automaobilove, motocyklove, jizdni pneumatiky), ventilkdm nafu-
kovacich ¢lun(, micim atd.

4. Ergonomicky design umoznuje ulozeni kampresoru v kufru auta a jeho pouziti kdekoli a
bez ohledu na povetrnostni podminky.

5. Digitalni manometr umoznuje nastavit poZadaovany tlak pomaci tlacitek ,-" a ,+"
Pomoci ,R” vyberte preferovanou jednotku: ,BAR", ,PSI”, ,kg/cm3”, ,kPa“. Jakmile nasta-
vite cilovy tlak, stisknéte tlacitko start a kompresor se spusti nafukovani. Jakmile dosah-
nete cilového tlaku, kompresor se automaticky zastavi.

6. Stisknutim tlacitka osvétleni zapnete nebo vypnete LED svétla, ktera v noci osvetli mista
vyzadujici nouzove opravy pneumatik nebo zachranne akce na silnici.



Il Technické parametry:

Vstupni napéti: DC 12V /AC 110-230V
Viykaon: 120W

Spotfeba proudu: 10A

Volnohézne otacky: 16000 RPM

Maximalni vystupni tlak: 150 PSI/ 10 BAR
Vytlak (pritok vzduchu): 25L / min

Provozni cyklus: 15 min, prestavka na chlazeni 15 min
Vzduchova hadice: 60 cm

Napajeci kabel: DC3m/AC1m
Provozni teplota: -20°C az +80°C
Hmotnost: 1,10 kg

IV Navod k pouziti

1. Vyherte vhodny napajeci kabel a pfipojte kompresor k zapalovaci cigaret v automohilu s
vystupem 12V DC nebo k sitové zasuvce 110-230V AC - pfi pouziti napajeni DC 12V jej
nelze soucasneé pripojit k sitovému napajeni AC a naopak.

2. Spravné pripevnéte trysku ventilu kampresoru k odvétrani pneumatiky nebo jinemu
konci vhodnému pro nafukovaci pfedmeét, ahyste zabranili Gniku vzduchu - v pfipadé
potfeby pouzijte jeden z dodanych husticich adaptéra.

3. Pred zahajenim husténi zkontrolujte, jaky je povoleny a spravny tlak husténého pred-
metu - u automobill tyto informace naleznete na Stitcich na vnitini strané dvefi nebo na
krytu palivové nadrze, na micich - vedle odvétrani, na nafukovacich clunech - vedle
odvétrani nebo ve specifikaci, v pfipadé jizdnich kol, kolohéZek a motocykld - na bocnici
pneumatiky.

4. Pomaci tlatitka "R" vyberte mérnou jednotku, nastavte cilovy tlak pomoci tlatitek "-"

nebo "+", stisknéte tlacitko Start (ON / OFF] a kompresor zacne hustet.

5. Béhem husténi sledujte nardst tlaku na digitalnim displeji a vénujte pozornaost stavu
husténého predmetu.

6. Jakmile je dosaZzeno spravneho tlaku, kampresor se automaticky vypne, vyjme trysku
ventilu a odpoji se od zdroje napajeni.

7. Pokud kompresar nefunguje:

- zkontrolujte pojistku zasuvky vozidla, zda neni pfepalena (kompresaor by mel byt pfipojen
k zasuvce chranéne pojistkou min. 15 A]

- zkontrolujte napajeci kabel a zastréku kampresoru, zda nejsou poskozené

- zkontrolujte zasuvku vozidla, zda neni znecisténa nebho poskozena

POZOR! Pro zajiSteéni spravneho provozu a ochranu baterie vozidla pfed vybitim se dopo-
rutuje nastartovat motor vozidla pfed spusténim kompresoru. Toto zafizeni neni uréeno
pro komeréni pouziti a nesmi se pouzivat nepretrzité. M{Ze pracaovat az 15 minut, poteé by
melo byt odpojeno od napajeni a nechat alespon 15 minut vychladnout. Dlouhodobé
pouzivani bez pfestavky na chlazeni mlze zplsaobit pfehrati a poskozeni kompresoru.

POZOR! Kryt ventilu a adaptér se mohou bhéhem provozu velmi zahtat. Nedotykejte se jich,
abyste predesli riziku popaleni.



PROHLASENI 0 SHODE

Model vyrobku / Cislo vyrobku:
Nazev a adresa vyrobce:

Toto prohlaseni o shodé se vydava na
vyhradni odpovédnost vyrabce.

Predmeét prohlasent:

Nazev:

Sériove Cislo:

Rok vyroby:

VysSe uvedeny vyrobek splnuje nasledujici
smernice norem EMC 2014/30/EU:
Zkousku pro trh ES provedla spolecnost:

Dalsi informace:

Prohlaseni o shode je ulozeno v sidle
spolecnosti:

Predseda pfedstavenstva

Zodyn, 2025

SY-5064 /63340
Carmotion Polska sp. z 0.0,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polsko

Vzduchovy kampresor 12V DC a 110-230V AC
SY-5064 /63340
2025

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021
Shenzhen ATL Testing Technology Co., Ltd,,
Floor 5, Genesis Zhongye Building, No.22,
Puzai Road, Pingdi Street, Longgang District,
Shenzhen, Guangdong, China.

Vyrobeno v CLR pro
Carmotion Polska sp. z 0.0..,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polsko

Carmotion Polska sp. z oo,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polsko.

Jacek Lyczewski

e ™

tohoto odpadu. Nezapomente, ze spravné nakladani s odpadem

Elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi likvidovat spoletné s
ﬁ C E domovnim odpadem. Je tfeba dodrzovat mistni pfedpisy pro shér

— vyrazne snizuje Skody na zivotnim prostfedi




SK| VZDUCHOVY KOMPRESOR 12 VDC a 110 - 230 VAC

UPOZORNENIE! Pred prvym pouzitim zariadenia si precitajte navod!

| Bezpeénostné opatrenia:

 Uchovavajte mimo dosahu deti.

- Odstrante ohal. Plastoveé falie a/alebo vrecka mézu byt nebezpecneé a nie su hrackou pre
deti.

« Skladujte mimo dosahu vihkosti.

- Nepracujte v blizkosti harlavych kvapalin aleba plynav!

- Neuvadzajte kompresor do prevadzky vo vnutri vozidla.

« Pred kazdym pouzitim skontrolujte funkénost zariadenia - kompresor nepouzivajte, ak je
niektory prvok (napajaci kabel, displej, kryt, vzduchova hadica, adaptér] poskodeny.

« Opravy smu vykonavat iba kvalifikavani odbornici.

+ Neprekracujte maximalny povoleny tlak nafukovaného predmetu - nebezpecenstvo
vybuchu!

- Pocas prevadzky nikdy nenechéavajte kompresor bez dozoru.

+ Kompresor nikdy nepouzivajte dlhSie ako 15 minut; nechajte ho priblizne 15 minuat
vychladnut. Ak sa kampresor pouziva dlhsi ¢as, moze sa prehriat a poskodit.

. Udaj tlaku na displeji je priblizny - ak otakavate velmi presny tlak, skontrolujte ho
kalibrovanym tlakomerom.

Il. Vlastnosti a funkcie
1. Kompresor je mozné pouzivat s napajanim 12 V DC aj 110 - 230 V AC - je potrebny
prislusny prilozeny napajaci kabel.

2. Dokaze nafuknut pneumatiku bez demaontéze kolies, o vyrazne zvySuje pohaodlie a Setri
cas.

3. Sada obsahuje 4 vymenitelné adaptéry, ktoré umoznuju pripojenie k ventilom Schrader
(AV / DV] a Presta (SV] (automobilové, motocyklové, bicyklové pneumatiky], ventilom
nafukovacich ¢lnov, loptdm atd.

4. Ergonomicky dizajn umoziuje uloZzenie kampresora v kufri auta a jeho pouzivanie
kdekalvek a bez ohladu na poveternostné podmienky.

5. Digitalny tlakomer umoznuje nastavit pozadovany tlak pomocou tlacidiel ,-“ a ,+".
Pomocou tlacidla ,R” vyberte preferovant jednotku: ,BAR”, ,PSI% ,kg/cm3“, ,kPa“. Po
nastaveni cielového tlaku stlacte tlacidlo Start a kompresor zaéne hustit. Po dosiahnuti
cielového tlaku kompresor automaticky prestane hustit.

B. Stlacenim tlacidla svetla zapnete alebo vypnete LED svetla, ktoré v noci osvetlia oblasti
vyzadujlce nidzove opravy pneumatik alebo zachranné akcie na ceste.



Il Technické parametre:

Vstupneé napatie; DC 12V /AC 110-230V
Vykon: 120W

Spotreba prudu: 10A

Volnohezné otacky: 16000 RPM
Maximalny vystupny tlak: 150 PSI/ 10 BAR
Prietok vzduchu: 25L / min
Prevadzkovy cyklus: 15 min, prestavka na chladenie 15 min
Vzduchova hadica: 60 cm

Napajaci kabel: DC3m/AC1lm
Prevadzkova teplota: -20°C az +80°C
Hmotnost: 1,10 kg

IV Navod na pouzitie

1. Vyberte vhodny napéjaci kabel a pripojte kompresor k zapalovatu v aute s vystupom
12V DC alebo k sietovej zasuvke 110-230V AC - pri pouziti napajania DC 12V ho nemoZno
sucasne pripgjit k sietovemu napéajaniu AC a naopak.

2. Spravne pripevnite trysku ventilu kompresora na odvzduSnovaci otvor pneumatiky
alebo iny koniec vhodny pre nafukovaci predmet, aby ste predisli tniku vzduchu - v pripade
potreby pouzite jeden z priloZzenych hustiacich adaptérov.

3. Pred zacatim hustenia skantrolujte, aky je povoleny a spravny tlak nafukovaného pred-
metu - v autach najdete tieto informacie na Stitkoch na vnutornej strane dveri alebo na
kryte palivovej nadrze, na loptach - vedla odvzduSnovacieho otvoru, na nafukavacich
¢Inoch - vedla odvzduShovacieho otvoru aleho v Specifikéacii, v pripade bicyklov, kolobeziek
a motocyklov - na bo€nici pneumatiky.

4. Pomocou tlacidla ,R" vyberte mernu jednotku, nastavte cielovy tlak pomocou tlacidiel
.- alebo ,+", stlacte tlacidlo Start (ON / OFF) a kompresor zac¢ne hustit.

5. Potas hustenia sledujte narast tlaku na digitalnom displeji a venujte pozornost stavu
nafukovaného predmetu.

6. Po dosiahnuti spravneho tlaku sa kompresor automaticky vypne, odstrani sa tryska
ventilu a odpoji sa od zdroja napajania.

7. Ak kampresor nefunguje:

- skantrolujte poistku zasuvky vozidla, ¢i nie je prepalena (kompresaor by mal byt pripojeny
k zasuvke chranenej poistkou min. 15 A)

- skontrolujte poSkodenie napéjacieho kabla a zastrcky kompresora

- skontrolujte, €i zasuvka vozidla nie je znecCistena alebo poskodena

POZOR! Pre zahezpecenie spravnej prevadzky a ochranu batérie vozidla pred vybitim sa
odporuca pred spustenim kompresora nastartovat motor vozidla. Toto zariadenie nie je
urtené na komercné pouzitie a nesmie sa pouzivat nepretrzite. M6ze pracovat az 15
minut, potom by sa malo odpojit od zdroja napéjania a nechat vychladnut aspon 15 minut.
Dlhodobé pouzivanie bez prestavky na chladenie moze spdsohit prehriatie a poSkodenie
kompresora.

POZOR! Kryt ventilu a adaptér sa méZzu pocas prevadzky velmi zahriat. Nedotykajte sa ich,
aby ste predisli riziku popalenin.



VYHLASENIE 0 ZHODE

Model produktu /
Nazov a adresa vyrobcu:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na
vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Predmet vyhlasenia:

Nazov:

Sériove Cislo:

Rok vyrohy:

VlysSie uvedeny vyrobok je v stlade s
nasledujicimi smernicami noriem

EMC 2014/30/EU:
Skusku pre trh ES vykonala spolocnost

Dalie informacie:

Viyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle
spolocnosti:

Predseda predstavenstva

Zodyn, 2025

Cislo vyrobku: SY-5064 / 63340
Carmotion Polska sp. z 0.0,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Pol'sko

Vzduchovy kampresor 12V
DC a110-230V AC
SY-5064 /63340

2025

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021
Shenzhen ATL Testing Technology Co., Ltd,,
Floor 5, Genesis Zhongye Building, No.22,
Puzai Road, Pingdi Street, Longgang District,
Shenzhen, Guangdong, China.

Vyrobené v CL'R pre Carmotion

Polska sp. z 0.0.., Zodyn, ul. Spacerowa 25,
B64-212 Siedlec, Pol'sko

Carmation Polska sp. z oo,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Pal'sko.

Jacek tyczewski

s Fpiwrs™

Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s
domovym odpadom. Je potrebné dodrziavat miestne predpisy pre
zber tohto odpadu. Pamatajte, Ze spravne nakladanie s odpadom
vyrazne znizuje Skody na zivotnom prostredi




DE | LUFTKOMPRESSOR 12V DC & 110-230V AC
WARNUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme!

Vorsichtsmafsnahmen:

- Aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

+ Verpackung entfernen. Plastikfolien und/oder -beutel kénnen gefahrlich sein und sind
kein Spielzeug fur Kinder.

+Vor Feuchtigkeit geschutzt lagern.

«Nicht in der Nahe von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen arbeiten!

+ Den Kompressor nicht in einem Fahrzeug betreiben.

« Funktionsfahigkeit des Gerats vor jedem Gebrauch prifen - den Kompressor nicht
verwenden, wenn ein Element [Netzkabel, Display, Gehause, Luftschlauch, Adapter]
beschadigt ist.

- Reparaturen durfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

+ Den maximal zulassigen Druck des aufgepumpten Gegenstands nicht Gberschreiten -
Explosionsgefahr!

- Den Kampressor wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.

+ Den Kompressor niemals langer als 15 Minuten verwenden; ca. 15 Minuten abklhlen
lassen. Bei langerem Betrieb kann der Kompressor Uberhitzen und beschadigt werden.

- Die Druckanzeige auf dem Display ist ein Richtwert. Wenn Sie einen sehr genauen Druck
erwarten, Uberprifen Sie ihn mit einem kalibrierten Manometer.

Il. Merkmale und Funktionen
1. Der Kompressor kann sowohl mit 12 V Gleichstrom als auch mit 110-230 V Wechsel-
strom betrieben werden - das mitgelieferte Netzkabel ist erforderlich.

2. Er kann Reifen aufpumpen, ohne die Rader zu demontieren, was den Komfort deutlich
erhéht und Zeit spart.

3. Das Set enthalt 4 austauschbare Adapter fur den Anschluss an Schrader- [AV/DV] und
Presta- (SV] Ventile [Auto-, Motorrad-, Fahrradreifen], Schlauchbootventile, Balle usw.
4. Dank des ergonomischen Designs kann der Kompressor im Kofferraum verstaut und
Gberall und wetterunabhangig eingesetzt werden.

5. Mit dem digitalen Manometer kénnen Sie den gewlinschten Druck mit den Tasten ,-“
und ,+" einstellen. Mit ,R“ wahlen Sie die gewlnschte Einheit: ,BAR", ,PSI", ,kg/cm?3",
,kPa". Sobald Sie Ihren Zieldruck eingestellt haben, dricken Sie die Starttaste. Der Kom-
pressar beginnt mit dem Aufpumpen. Sobald der Zieldruck erreicht ist, stoppt der Kom-
pressor automatisch.

6. Drucken Sie die Lichttaste, um die LED-Leuchten ein- oder auszuschalten. Diese
leuchten nachts Bereiche aus, in denen eine Reifenreparatur oder Pannenhilfe erforder-
lich ist.



Il Technische Daten:

Eingangsspannung: DC 12V /AC 110-230V
Leistung: 120W
Stromaufnahme: 10A

Leerlaufdrehzahl: 16000 RPM

Maximaler Ausgangsdruck: 150 PSI/ 10 BAR
Luftmenge: 25 L/min
Betriebsdauer: 15 min, Abkuhlpause 15 min
Luftschlauch: 60cm

Netzkabel: DC3m/AC1m
Betriebstemperatur; -20 °C his +80 °C
Gewicht: 1,10 kg

IV Gebrauchsanweisung

1. Wahlen Sie das passende Netzkabel und schliefsen Sie den Kompressor an einen
Zigarettenanzinder mit 12 V DC oder eine 110-230 V AC-Steckdose an. Bei Verwendung
eines 12-V-DC-Netzteils ist der gleichzeitige Anschluss an ein AC-Netzteil nicht mdéglich
und umgekehrt.

2. Befestigen Sie die Ventildlise des Kompressors korrekt an der Reifenentltiftung oder
einem anderen fur den aufzupumpenden Gegenstand geeigneten Ende, um Luftverlust zu
vermeiden. Verwenden Sie gegebenenfalls einen der mitgelieferten Aufpumpadapter.

3. Priifen Sie vor dem Aufpumpen den zulassigen und korrekten Druck des aufzupumpen-
den Gegenstands. Bei Autos finden Sie diese Angaben auf den Etiketten an der Tlrinnen-
seite oder am Tankdeckel, bei Ballen neben der Entltftung, bei Schlauchbooten neben der
Entliftung oder in der Spezifikation und bei Fahrradern, Rollern und Motorradern auf der
Reifenflanke.

4. Wahlen Sie mit der Taste ,R” die Mafdeinheit aus, stellen Sie den Zieldruck mit den
Tasten,-"oder,+" ein und driicken Sie die Start-Taste [EIN/AUS). Der Kompressor begin-
nt mit dem Aufpumpen.

5. Beohachten Sie wahrend des Aufpumpens den Druckanstieg auf der Digitalanzeige und
achten Sie auf den Zustand des aufgepumpten Gegenstands.

6. Sobald der richtige Druck erreicht ist, schaltet sich der Kompressor automatisch ab.
Entfernen Sie die Ventildise und ziehen Sie den Netzstecker.

7. Falls der Kompressaor nicht funktioniert:

- Prufen Sie die Sicherung der Fahrzeugsteckdose auf Durchbrennen [(der Kompressor
sollte an eine Steckdose mit mindestens 15 A Sicherung angeschlossen sein].

- Prufen Sie das Netzkahel und den Kompressorstecker auf Beschadigungen.

- Priifen Sie die Fahrzeugsteckdose auf Verschmutzung oder Beschadigung.

VORSICHT! Um einen ordnungsgemafien Betrieb zu gewahrleisten und die Fahrzeugbat-
terie vor Entladung zu schitzen, wird empfohlen, den Fahrzeugmotor vor dem Starten des
Kompressaors zu starten. Dieses Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt
und darf nicht im Dauerbetrieb verwendet werden. Es kann bis zu 15 Minuten in Betrieb
sein. Danach sollte es vom Stromnetz getrennt und mindestens 15 Minuten abkuhlen
gelassen werden. Langerer Betrieh ohne Abkiihlpause kann zu Uberhitzung und Beschadi-
gung des Kompressars flihren.

VORSICHT! Ventildeckel und Adapter kénnen wahrend des Betriebs sehr heif3 werden.
Berlhren Sie diese nicht, um Verbrennungsgefahr zu vermeiden.



KONFORMITATSERKLARUNG

Produktmodell/Art.-Nr.:
Name und Anschrift des Herstellers:

Die alleinige Verantwortung fur die
Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung:
Bezeichnung:

Seriennummer:

Produktionsjahr:

Das oben genannte Produkt entspricht
den folgenden Richtlinien der
EMV-Norm 2014/30/EU:

Die Prifung fur den EU-Markt wurde
durchgefthrt van:

Weitere Informationen:

Die Konformitatserklarung wird am
Firmensitz der

Vorstandsvorsitzender

Zodyn, 2025

SY-5064 /63340
Carmotion Polska sp. z 0.0,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polen

Luftkompressor 12 V DC und 110-230 V AC
SY-5064/63340
2025

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021

Shenzhen ATL Testing Technology Co,, Ltd.,
Floor 5, Genesis Zhongye Building, No.22,
Puzai Road, Pingdi Street, Longgang District,
Shenzhen, Guangdong, China.

Hergestellt in der VR China fur Carmotion
Polska sp. z 0.0,

Zodyn, ul. Spacerowa 25,

64-212 Siedlec, Polen

Carmation Palska sp. z oo,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polen, aufbewahrt.

Jacek Lyczewski

o Fpawrs™

Entsorgen Sie keine elektrischen oder elektronischen Gerate Uber den

Hausmull. Beachten Sie die drtlichen Vorschriften flir die Sammlung
solcher Abfélle. Denken Sie daran, dass eine ordnungsgemafie
f— Abfallentsorgung die Umweltschaden erheblich reduziert.




ES | COMPRESOR DE AIRE12VCCy 110-230V CA

jADVERTENCIA! Lea las instrucciones antes de usar el dispositivo por primera vez.
Precauciones:

- Mantener fuera del alcance de los nifios.

- Retire el embalaje. Las laminas o bolsas de plastico pueden ser peligrosas y no son
juguetes para nifios.

- Almacenar alejado de la humedad.

- No trabaje cerca de liquidos o gases inflamables.

No cologue el compresor en funcionamiento dentro de un vehiculo.

- Compruebe el funcionamiento del dispasitivo antes de cada uso. No utilice el compresor
si algun elemento (cable de alimentacion, pantalla, carcasa, manguera de aire, adapta-
dor] esta dafiado.

- Las reparaciones solo pueden ser realizadas por especialistas cualificados.

- No exceda la presion maxima admisihle para el objeto inflado: jpeligro de explosidn!

- Nunca deje el compresor sin supervision durante su funcionamiento.

+Nunca utilice el compresor durante mas de 15 minutos; déjelo enfriar durante aproxima-
damente 15 minutos. Si el compresor se utiliza durante un tiempo prolongado, podria
sobrecalentarse y dafiarse.

- La lectura de presion en la pantalla es aproximada; si espera una presion muy precisa,
compruébela con un manémetro calibrado.

Il. Caracteristicas y funciones
1. El compresor puede utilizarse con corriente continua de 12 V y corriente alterna de
110-230V; se requiere el cable de alimentacion correspondiente incluido.

2. Permite inflar neumaticos sin desmontar las ruedas, lo que aumenta significativamente
la comodidad y ahorra tiempo.

3. El juego incluye 4 adaptadores intercambiables que permiten la conexion a valvulas
Schrader [AV/DV] y Presta [SV] (neumaticos de coche, moto, bicicleta], valvulas de botes
inflables, balones, etc.

4. Su disefio ergondmico permite guardar el compresor en el maletero del coche y utilizar-
lo en cualquier lugar, independientemente de las condiciones climaticas.

5. Elmandmetro digital permite ajustar la presidn deseada mediante los botones "-"y "+".
Use "R" para seleccionar su unidad preferida: "BAR", "PSI", "kg/cm3", "kPa". Una vez
establecida la presion objetivo, presione el botdn de inicio y el compresor comenzara a
inflar. Una vez alcanzada la presion ohjetivo, el compresor dejara de inflar automatica-
mente.

6. Presione el botan de luz para encender o apagar las luces LED, que iluminaran las areas
que requieren reparaciones de neumaticos de emergencia o rescates en carretera por la
noche.



Il Parametros técnicos:

Voltaje de entrada: 12v DC/110-230V AC
Potencia: 120 W

Consumo de corriente: 10A

Velocidad de ralenti: 16 000 RPM

Presidn maxima de salida: 150 PSI/ 10 BAR
Descarga (caudal de aire): 25 L/min

Ciclo de trahajo: 15 min, pausa de enfriamiento: 15 min
Manguera de aire: 60 cm

Cable de alimentacion: 3mDC/1mAC
Temperatura de funcionamiento: de-20°Ca+80°C
Peso: 1,10 kg

IV Instrucciones de uso

1. Seleccione el cable de alimentacion adecuado y conecte el compresor a un encendedor de
coche con una salida de 12 V CC o a una toma de corriente de 110-230 V CA. Si utiliza una
fuente de alimentacion de 12 V CC, no se puede conectar a una fuente de alimentacion de CA
simultdneamente, ni viceversa.

2. Conecte correctamente la boquilla de la valvula del compresor al respiradero del neumatico
0 a otro extremo adecuado para el objeto inflable para evitar pérdidas de aire. Si es necesario,
utilice uno de los adaptadores de inflado incluidos.

3. Antes de comenzar a inflar, verifique la presion admisible y correcta del objeto inflada. En
automdviles, esta informacion se encuentra en las etiquetas en el interior de la puerta o en la
tapa del depdsito de combustible; en balones, junto al respiradero; en botes inflables, junto al
respiradero o en las especificaciones; en bicicletas, scooters y motocicletas, en el flanco del
neumatico.

4. Use el boton "R" para seleccionar la unidad de medida, configure la presion objetivo con los
botones "-" 0 "+", presione el botdn de inicio (ENCENDIDO/APAGADO] y el compresor comen-
zara ainflar.

5. Durante el inflado, monitoree el aumento de presion en la pantalla digital y preste atencion
al estado del objeto inflado.

B. Una vez alcanzada la presion correcta, el compresor se apagara automaticamente. Retire la
boquilla de la valvula y desenchufelo de la fuente de alimentacian.

7. Si el compresor no funciona:

- Compruebe el fusible de la toma del vehiculo para ver si esta fundido (el compresor debe
estar conectado a una toma protegida con un fusible de al menos 15 A].

- Compruebe el cable de alimentacidn y el enchufe del compresor para ver si estan dafiados.
- Compruebe la toma del vehiculo para ver si esta sucia o dafiada.

iPRECAUCION! Para garantizar un funcionamiento correcto y evitar que |a bateria del vehiculo
se descargue, se recomienda arrancar el motor del vehiculo antes de arrancar el compresaor.
Este dispaositivo no esta disefiado para uso comercial y no debe utilizarse de forma continua.
Puede funcionar hasta 15 minutos, tras lo cual debe desconectarse de la fuente de alimenta-
cién y dejarse enfriar durante al menos 15 minutos. El uso prolongado sin una pausa para
enfriar puede causar sobrecalentamiento y dafios en el compresor.

iPRECAUCION! La tapa de la valvula y el adaptador pueden calentarse mucho durante el
funcionamiento. No los toque para evitar quemaduras.
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Los equipos eléctricos y electrénicas no deben desecharse con la
basura doméstica. Siga las normas locales sobre la recogida de
estos residuos. Recuerde que una gestidn adecuada de los residuos
reduce significativamente el dafio al medio ambiente.




IT| COMPRESSORE D'ARIA 12V CC e 110-230V CA

ATTENZIONE! Leggere le istruzioni prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta!

| Precauzioni:

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Rimuovere I'imballaggio. Pellicole e/o sacchetti di plastica possono essere pericolosi e
non sono un giocattolo per bambini.

- Conservare al riparo dall'umidita.

- Non lavaorare vicino a liquidi o gas infiammahili!

- Non mettere in funzione il compressore all'interno di un veicolo.

« Verificare il funzionamento del dispositivo prima di ogni utilizzo: non utilizzare il
compressore se un qualsiasi elemento (cavo di alimentazione, display, alloggiamento,
tubo dell'aria, adattatore] e danneggiato.

- Le riparazioni devono essere eseguite solo da personale specializzato qualificato.

- Non superare la pressione massima consentita per I'oggetto gonfiato: pericolo di esplo-
sione!

- Non lasciare mai il compressore incustodito durante il funzionamento.

« Non utilizzare il compressore per piu di 15 minuti; lasciarlo raffreddare per circa 15
minuti. Se il compressore viene utilizzato a lungo, potrebbe surriscaldarsi e danneggiarsi.
- La lettura della pressione sul display & approssimativa: se si desidera una pressione
molto precisa, controllarla con un manometro tarato.

Il. Caratteristiche e funzioni
1. Il compressore puo essere utilizzato sia con alimentazione a 12 V CC che a 110-230 V
CA: e necessario il cavo di alimentazione appropriato incluso.

2. Pud gonfiare gli pneumatici senza smontarli, il che aumenta notevolmente il comfort e
fa risparmiare tempo.

3. Il set include 4 adattatori intercambiabili che consentono il collegamento a valvole
Schrader [AV/DV] e Presta (SV] [pneumatici per auto, moto, biciclette], valvole per gom-
mani, palloni, ecc.

4. 1l design ergonomico consente di riporre il compressore nel bagagliaio dell'auto e di
utilizzarlo ovungue, indipendentemente dalle condizioni atmosferiche.

5. I manometro digitale consente di impostare la pressione desiderata utilizzando i
pulsanti "-" e "+". Utilizzare "R" per selezionare |'unita di misura preferita: "BAR", "PSI",
"kg/cm?3", "kPa". Una volta impostata la pressione desiderata, premere il pulsante di avvio
e il compressore iniziera a gonfiarsi. Una volta raggiunta la pressione desiderata, il
compressore interrompera automaticamente il gonfiaggio.

6. Premere il pulsante luce per accendere o spegnere le luci a LED, che illuminerannao le
aree che richiedono riparazioni di emergenza per pneumatici o interventi di soccorso
stradale di notte.



11l Parametri tecnici:

Tensione di ingresso: DC 12V /AC 110-230V
Potenza: 120w

Assorbimento: 10A

Velocita a vuoto: 16000 RPM

Pressione massima in uscita: 150 PSI/ 10 BAR
Portata d'aria: 25 L/min

Ciclo di lavora: 15 min, pausa di raffreddamento 15 min
Tubo dell'aria:; 60 cm

Cavo di alimentazione: DC3m/AC1m
Temperatura di esercizio: da-20°Ca+80°C
Peso: 1,10 kg

IV Istruzioni per I'uso

1. Selezionare il cavo di alimentazione appropriato e collegare il compressore a un
accendisigari per auto con un'uscita di 12V DC o a una presa di rete 110-230V AC;
quando si utilizza un alimentatore DC 12V, non & possihile collegarlo contemporane-
amente a una presa di rete AC e viceversa.

2. Collegare correttamente |'ugello della valvola del compressore allo sfiato del pneuma-
tico 0 a un'altra estremita adatta all'oggetto gonfiahile per evitare perdite d'aria. Se
necessario, utilizzare uno degli adattatori di gonfiaggio inclusi.

3. Prima di iniziare il gonfiaggio, verificare la pressione corretta e consentita dell'oggetto
gonfiato: nelle auto, questa informazione & riportata sulle etichette all'interno della
portiera o sullo sportello del serbataio, sui palloni - accanto allo sfiato, sui ggmmoni -
accanto allo sfiato o nelle specifiche, nel caso di biciclette, scooter e motaciclette - sul
fianco dello pneumatico.

4. Utilizzare il pulsante "R" per selezionare |'unita di misura, impostare la pressione
desiderata utilizzando i pulsanti "-" 0 "+", premere il pulsante di avvio (ON/OFF] e il
compressore iniziera a gonfiare.

5. Durante il gonfiaggio, monitorare I'aumento della pressione sul display digitale e
prestare attenzione alle condizioni dell'oggetto gonfiato.

6. Una volta raggiunta la pressione carretta, il compressore si spegnera automatica-
mente. Rimuovere I'ugello della valvola e scollegarlo dalla presa di corrente.

7. Se il compressare non funziona:

- cantrollare il fusibile della presa del veicolo per verificare che non sia bruciato (il
compressore deve essere collegato a una presa protetta da un fusibile di almeno 15 A)
- controllare il cavo di alimentazione e la spina del compressore per eventuali danni

- controllare la presa del veicolo per eventuali tracce di sporco o danni

ATTENZIONE! Per garantire il corretto funzionamento e proteggere la batteria del veicolo
dallo scaricamento, si consiglia di avviare il motore del veicolo prima di avviare |l
compressore. Questo dispositivo non e destinato all'uso commerciale e non deve essere
utilizzato in modo continuativo. Puo funzionare fino a 15 minuti, dopodicheé deve essere
scaollegato dall'alimentazione e lasciato raffreddare per almeno 15 minuti. L'uso prolun-
gato senza una pausa di raffreddamento puo causare surriscaldamento e danni al
COMPpressore.

ATTENZIONE! Il coperchio della valvola e I'adattatore possonao diventare molto caldi
durante il funzionamento. Non toccarli per evitare il rischio di ustioni.



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Modello prodotto / Art. Numerao: SY-5064 /63340

Nome e indirizzo del produttore: Carmotion Polska sp. z 0.0,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polonia

La presente dichiarazione di conformita e
rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.
Oggetto della dichiarazione:

Nome: Compressore d'aria 12 V
CCe110-230VCA

Numero di serie: SY-5064 /63340

Anno di produzione: 2025

Il prodotto sopra menzionato & conforme alle
seguenti direttive della Direttiva EMC 2014/30/UE: ENIEC 55014-1:2021,
EN IEC 55014-2:2021

Il test per il mercato CE e stato eseguito da: Shenzhen ATL Testing Technaology
Co., Ltd., Floor 5, Genesis Zhongye
Building, No.22, Puzai Road, Pingdi
Street, Longgang District, Shenzhen,
Guangdong, China.

Altre informazioni: Prodotto nella RPC per
Carmotion Polska sp. z 0.0,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polonia

La dichiarazione di conformita e conservata

presso la sede legale dell'azienda: Carmotion Polska sp. z oo,
Zodyn, ul. Spacerowa 25,
64-212 Siedlec, Polonia.

Presidente del Consiglio di Amministrazione Jacek tyczewski

Zodyn, 2025 W %Z Jext V2 -

Non smaltire le apparecchiature elettriche o elettroniche con i rifiuti
urbani. Seguire le regole locali per la raccolta di tali rifiuti. Ricordate
che una corretta gestione dei rifiuti riduce notevolmente i danni

ambientali. kdrnyezetkarosodast. erheblich reduziert.




PT| COMPRESSORDEAR 12V CCe 110-230V CA

AVISO! Leia as instrugdes antes de utilizar o aparelho pela primeira vez!

Precaugdes:

 Manter fora do alcance das criangas.

« Retire a embalagem. As peliculas e/ou sacaos de plastico podem ser perigosos e néao sdo
brinquedaos para criangas.

- Armazene longe da humidade.

- Ndo trabalhe perto de liquidos ou gases inflamaveis!

N&o coloque o compressor em funcionamento no interior de um veiculo.

«Verifique o funcionamento do aparelho antes de cada utilizagéo - ndo utilize o compres-
sor se algum elemento [cabo de alimentag&o, visor, caixa, mangueira de ar, adaptador)
estiver danificado.

- As reparacdes so podem ser realizadas por tecnicos qualificados.

- Ndo exceda a pressdo maxima permitida para o objeto insuflado - risco de explosaa!

- Nunca deixe o compressor sem vigilancia durante o funcionamento.

 Nunca utilize o compressor por mais de 15 minutos; deixe arrefecer durante aproxima-
damente 15 minutos. Se o compressor for utilizado durante um longo periodo, pode
sobreaquecer e ser danificado.

« A leitura da pressdo no visor € aproximada - se esperar uma pressdo muito precisa,
verifigue-a com um manémetro calibrado.

Il. Recursos e fungdes
1. O compressor pode ser utilizado com alimentacdo de 12 V CC e 110-230 V CA - €
necessario o cabo de alimentagao apropriado incluido.

2.Pode encher o pneu sem retirar as rodas, o que aumenta significativamente o conforto
e poupa tempo.

3. 0 conjunto inclui 4 adaptadores intercambiaveis que permitem a ligacéo a valvulas
Schrader [AV/DV] e Presta (SV] (pneus de automavel, moto, bicicleta), valvulas de barco
insuflavel, esferas, etc.

4. 0 design ergondmico permite que o compressor seja armazenado na bagageira do
automovel e utilizado em qualquer lugar, independentemente das condiges meteoro-
Iégicas.

5. 0 mandmetro digital permite definir a presséo pretendida através dos botfes "-" e "+".
Utilize “R” para selecionar a sua unidade preferida: “BAR”, “PSI”, “kg/cm?3”, “kPa”. Apds
definir a presséo desejada, pressione o botdo de arranque e o compressor comegara a
encher. Ao atingir a pressdo desejada, o0 compressor ird interromper a insuflagem auto-
maticamente.

6.° Prima o bot&o de luz para ligar ou desligar as luzes LED, que iluminar&o as areas que
necessitem de reparacdo de pneus de emergéncia ou de resgates na estrada durante a
noite.



Il Parametros técnicos:

Tensédo de entrada: DC 12V /AC 110-230V
Poténcia: 120W

Consumo de corrente: 10A

Velocidade em ralenti: 16000 RPM

Pressdo maxima de saida: 150 PSI/ 10 BAR
Descarga (caudal de ar): 25 L/ min

Ciclo de trabalho: 15 min, pausa para arrefecimento 15 min
Mangueira de ar: 60 cm

Cabo de alimentacéo: DC3m/AC1m
Temperatura de funcionamento: -20°Ca+80°C

Peso: 1,10 kg

IV Instrugoes de utilizacdo

1. Selecione o cabo de alimentagéo adequado e ligue o compressor a um isqueiro de auto-
mavel com uma saida de 12 V CC ou a uma tomada de 110-230 V CA - quando se utiliza
uma fonte de alimentagéo CC de 12 V, ndo pode ser ligado a uma fonte de alimentagao CA
ao mesmao tempo e vice-versa.

2. Encaixe carretamente o bocal da valvula do compressor na abertura do pneu ou noutra
extremidade adequada para o objeto insuflavel para evitar a perda de ar - se necessario,
utilize um dos adaptadores de insuflagao incluidos.

3. Antes de comecar a encher, verifique qual € a pressao correta e permitida do objeto
insuflado - nos automaveis, esta informacgdo pode ser encontrada nas etiquetas no
interior da porta ou na tampa do depdsito de combustivel; em bolas - junto a abertura; em
barcos insuflaveis - junto a abertura ou na especificacdo; no caso de bicicletas, trotinetes
e motaciclos - na lateral do pneu.

4. Utilize o bot&o "R" para selecionar a unidade de medida, defina a presséo alvo utilizando
os botfes "-" ou "+", prima o bot&o Iniciar (ON/OFF) e 0 compressor comegara a encher.

5. Durante a inflagem, manitorize o0 aumento da presséo nao visor digital e preste atengéo
ao estado do objeto insuflado.

6. Assim que a pressao correta for atingida, o compressor desligar-se-a automaticamen-
te. Retire o bocal da valvula e desligue-o da tomada.

7.Se o compressor nao funcionar:

- verifique se o fusivel da tomada do veiculo esta queimado (o compressor deve estar
ligado a uma tomada protegida por um fusivel de, peloa menos, 15 A)

- verifique se o cabo de alimentacéo e a ficha do compressor estéo danificados

- verifique se existe sujidade ou danos na tomada do veiculo

CUIDADQO! Para garantir o funcionamento correto e proteger a bateria do veiculo contra a
descarga, recomenda-se ligar o motor do veiculo antes de ligar o compressor. Este dispo-
sitivo ndo se destina a uso comercial e ndo deve ser utilizado continuamente. Pode
funcionar até 15 minutos, ap6s os quais deve ser desligado da rede elétrica e deixado
arrefecer durante pelo menos 15 minutos. 0 uso prolongado sem uma pausa para arrefe-
cimento pode causar sobreaguecimento e danos no compressor.

CUIDADO! A tampa da valvula e 0 adaptador podem ficar muito quentes durante o funcio-
namento. Ndo lhes toque para evitar o risco de queimaduras.
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FR | COMPRESSEURD'AIR12VCCet110-230VCA

AVERTISSEMENT ! Lire attentivement les instructions avant la premiére utilisation !

| Précautions:

- Tenir hors de portée des enfants.

- Retirer I'emballage. Les films et/ou sacs en plastique peuvent étre dangereux et ne
doivent pas étre utilisés comme jouets.

- Conserver a |'abri de I'humidite.

- Ne pas utiliser a proximité de liquides ou de gaz inflammahles !

- Ne pas mettre le compresseur en marche a l'intérieur d'un véhicule.

« Vérifier le fonctionnement de I'appareil avant chaque utilisation ; ne pas utiliser le
compresseur si un éléement [cable d'alimentation, ecran, baoitier, tuyau d'air, adaptateur]
est endommage.

- Les réparations ne doivent étre effectuees que par des specialistes qualifiés.

- Ne pas dépasser la pression maximale autarisée pour I'objet gonflé ; risque d'explosion !
- Ne jamais laisser le compresseur sans surveillance pendant son fonctionnement.

 Ne jamais utiliser le compresseur plus de 15 minutes ; laisser refroidir environ 15 minu-
tes. Une utilisation prolongee du compresseur peut entrainer une surchauffe et des dom-
mages.

-La pression affichée a I'écran est approximative ; pour une pression tres préecise, verifiez-
-la a I'aide d'un manometre calibré.

Il. Caractéristiques et fonctions
1. Le compresseur est compatible avec une alimentation 12 V CC et 110-230 V CA ; le
cable d'alimentation fourni est requis.

2. Il permet de ganfler les pneus sans démonter les roues, ce qui ameéliore considérable-
ment le confort et le gain de temps.

3. Le kit comprend 4 adaptateurs interchangeables permettant de connecter des valves
Schrader [AV/DV] et Presta [SV] (pneus de voiture, moto, vélo], des valves de bateaux
pneumatiques, des ballons, etc.

4. Grace a sa conception ergonomique, le compresseur peut étre rangeé dans le coffre de
la voiture et utilisé partout, quelles que soient les conditions météorologiques.

5. Le manometre numerique permet de régler la pression souhaitée a I'aide des boutons
« - » et « + », Utilisez la touche « R » pour sélectionner votre unité préferée : « BAR »,
« PSI », « kg/fcm? », « kPa ». Une fois la pression cible définie, appuyez sur le bouton de
démarrage et le compresseur commencera a gonfler. Une fois la pression cible atteinte, le
compresseur arrétera automatiqguement le gonflage.

6. Appuyez sur le bouton d'éclairage pour allumer ou éteindre les LED, qui éclaireront les
zones necessitant une réparation d'urgence ou une intervention de secours la nuit.



11l Parameétres techniques::

Tension d'entrée : 12V DC/110-230V AC
Puissance : 120W

Consommation : 10A

Vitesse de rotation a vide : 16 000 RPM

Pression de sortie maximale : 150 PSI/ 10 BAR
Débit d'air : 25 L/min

Fréequence de travail : 15 min, temps de refroidissement : 15 min
Tuyau d'air : 60 cm

Cordon d'alimentation : 3mDC/1mAC
Tempeérature de fonctionnement : -20°Ca+80°C

Poids : 1,10 kg

IV Instructions d’utilisation

1. Choisissez le cordon d’alimentation approprié et branchez le compresseur sur un allume-cigare
de voiture avec une sortie de 12 V CC ou sur une prise secteur de 110-230 V CA. En cas d’utilisation
d’'une alimentation CC de 12 V, il est impossible de le brancher simultanément sur une alimenta-
tion secteur CA, et inversement.

2. Fixez correctement I'embout du compresseur a I'évent du pneu ou a une autre extremite
adaptée a I'objet gonflable afin d'éviter toute perte d'air. Si nécessaire, utilisez I'un des adaptateu-
rs de gonflage fournis.

3. Avant de commencer le gonflage, vérifiez la pression admissible et correcte de I'objet gonflé.
Pour les voitures, cette information se trouve sur les etiquettes a I'intérieur de la portiere ou sur la
trappe a carburant, pour les ballons, pres de I'évent, pour les bateaux pneumatiques, prés de
I'évent ou dans les spécifications, pour les velos, scooters et motaos, sur le flanc du pneu.

4. Utilisez le bouton « R » pour selectionner I'unité de mesure, réglez la pression cible a I'aide des
boutons « - » ou « + », appuyez sur le bouton Marche/Arrét et le compresseur commencera le
gonflage.

5. Pendant le gonflage, surveillez I'augmentation de la pression sur I'écran numérique et I'état de
I'objet gonflé.

6. Une fois la pression correcte atteinte, le compresseur s'éteint automatiquement. Retirez la valve
et debranchez-le de la prise secteur.

7. Si le compresseur ne fonctionne pas :

- Vérifiez que le fusible de la prise du véhicule n'est pas grillé (le compresseur doit étre branché sur
une prise protégee par un fusible d'au mains 15 A).

- Vérifiez que le cordon d'alimentation et |a fiche du compresseur ne sont pas endommages.

- Verifiez que la prise du vehicule n'est pas sale ou endommageée.

ATTENTION ! Pour garantir un bon fonctionnement et éviter que la batterie du véhicule ne se
decharge, il est recommandé de démarrer le moteur du véhicule avant de démarrer le compres-
seur. Cet appareil n'est pas destiné a un usage commercial et ne doit pas étre utilisé en continu. Il
peut fonctionner jusqu'a 15 minutes, apres quoi il doit étre debranche et laissé refroidir pendant
au moins 15 minutes. Une utilisation prolongée sans pause de refroidissement peut entrainer une
surchauffe et endommager le compresseur.

ATTENTION ! Le couvercle de la valve et I'adaptateur peuvent devenir tres chauds pendant le
fonctionnement. Ne les touchez pas pour éviter tout risque de brilure.
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gestion des déchets permet de réduire considérablement les

— dommages causeés a I'environnement.
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